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blar , no encontraba ya palabras para dar gracias ,'tanta era su
ventura.

Reina se inclinG y 1a besd en la frente.

i1, Los rizos ligeros y 'sedosos de sus ‘cabellos rubios,, se mez—
claron con la opulanta cabellera negra de la jéven vasalla. Era
un cuadro gracioso y encantador. i

—; Escuchad ! dijo Simoneta , que se estremeci6 con violen=
cia y se levanté.

Se subid 4 una piedra que estaba fuera del umbral , y pasé
su cabeza por encima del borde ‘del recinto.

: Reina estaba ya'd su lado.

Las mejillas do ambas jévenes , que poco antes tenian todo
-elbrillo y frescura de la juventud , estaband la sazon igualmen-
te palidas. Todo su cuerpo temblaba.

Sobre la blanca arena de la playa se veian objetos que avan-
zaban y parecian irse arrastrando. '

La luna pasé sus rayos entre dos nubes. Al pié mismo dek
recinto, una forma sombria se enderez6 lentamente.
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¢ El Sitio.

Reina de Maurever y Simoneta estaban como petrificadas.

En el momento en que Reina, que]fuéila primera que se re-
puso, abria la boca para’lanzar un grito de alarma, una mano
de hierro la tap6 y la sujeld por detris. Un hombre de elevada
estatura, a4 quienjla oscuridad’que reinaba impedia que se le
pudiese conocer, estaba de pié 4 suflado.

—i Silencio ! murmuré el hombre.

—iPadre mio ! dijo Reina.)

Las formas negras continuabanlarrastrandose sobre la arena.

—¢ Donde estd Aubry ? pregunté Reina, cuyo aliento se con-
tenia en su pecho.

—Esta durmiendo.

—¢ Y las gentes de la aldea?

—Estdn durmiendo.

El hombre que se hallaba al pié de la muralla, fuera del re-
cinto, comenzaba 4 escalarla. Se le {oia hincar su daga entre
las piedras y subir.

—i Muchacha! dijo el anciano Maurever & Simonefa, vé &
déspertar 4 los tuyos, pero no metas ruido, |
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Simoneta se desliz6 & 1o largo de la muralla y desapareclé.
Por el camino iba pensando :
—1 Y mi pobre Juanillo que est4 fuera !

—Ti, hija mia, dijo Maurever 4 Reina, vé 4 despertar &
Aubry en la torre.

—¢ 0s quedareis solo, padre mio ?

—Me quedaré solo.

—Desenvainad , al menos , vuestra espada

—i He jurado por el nombre de Dios que no desenvainaré
mi espada ! '

—Pero ese hombre que esti fuera, va subiendo, subien—
do..... :

—Ya bajard..... !'Vé, hija mia !

- Reina obedeeid.

En aquel momento, la cabeza del sitiador asorié por enci-
ma de la muralld:

Fij6 una mirada dentro dél recinfo;

La noché estaba dseura. Opacas y pesadas nubes cubrian la
luna naciente.

El hombre de armas nada vié.

Se volvié hécia el lado de la playa, y dijo en voz béja:

—Avanzad,

-Los objetos negros que iban arrastrindose por 14 arena,
apresuraron sus movimientos.

Hacia mucho tiempo que Hue de Maurever veia aguellas
manchas negras en la arena.

Mientras rezaba sus oraciones, Aubry ; sucumbiends 4 su
cansancio de tres noches pasadas trabajando, se habia doriitidos.
El anciano ,farredillado delante de la cruz de madera , prolon-
gaba sus oraciones , porque en é1 habia una duda terrible y un
remordimiento cruel:

Sus ojos, acostumbrados 4 la vigilancia, exdninaban lds
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playas por una de las saeleras abiertas en la torre. Al paso que
oraba , vigilaba.

Duranie mucho tiempo no vié mas que una vaga sembra, de
cuyo seno se alzaba, cual un gigante , la masa del monasterio
de San Miguel.

En las ventanas y saeteras del convento, las luces se habian
apagado unas en pos de ofras, y el viento del Qeste habia lleva-

-do., como un eco perdido , el sonido de la campana que daba el

togue de la queda.

Entonces fué cuando , por primera vez, vié Hue de Maure-
ver, dlo léjos, al resplandor de la Iuna que sali6 en aquel mo-
mento, la amenazadora aproximacion del enemigo.

Para un soldado viejo no habia lugar & equivocarse.

Cada siglo tiene sus defectos predominantes. Al nuestro, de
seguro, no se le puede acusar de un excesg de valor caballeres-
co; pero em 1450 aun no se habia extinguide por completo el
espiritu de los paladines. Cada hombre de guerra, no obstanie
los progresos del arte de batalla, guardaba un poco de esa con-
fianza orgullosa en su valor aislado, que era el verdadero fondo
de la antigua caballeria.

Esta temeridad no sentaba mal 4 la blanca cabellera de los
ancianos, y

Mr. Hue de Maurever echd mano instintivamente 4 la espada,
pero la aparté en seguida por razon de su juramento.

Salié de la torre y no pensé en turbar el suefio de Aubry;
aun quedaban diez minutos, y Aubry podia dormir.

Hue de Maurever di6 vuelta al recinto, y fij6 una mirada sa-
tisfecha en las obras de defensa improvisadas.

. — Ese fraile narrador de historias, es un excelente solda-
do, pensé. Los sabuesos destrozardn sus dientes en estas pie-
dras.

Asi habia llegado detras de Reina y Simeneta en el momento
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en que las dos jévenes , paralizadas por el terror, procuraban
reunir todas sus fuerzas para gritar pidiendo socorro.

A la sazon estaba solo, pegado 4 la pared de la choza,

El hombre de armas salté por encima del parapeto del re-
cinto, y en seguida procuré orientarse mientras sus compafieros
subian,

En el momento en que pasaba junto 4 Ia choza, Hue de
Maurever le puso bruscamente la mano en la boca. El hombre
de armas quiso gritar, pero la mano del anciano Hue era una
excelente mordaza. La voz del hombre de armas se ahogo en su
garganta.

Con la otra mano le cogié Hue de Maurever por la cintura,
¥ le levant6 como un fardo. :

— Escuchad, dijo, mostrdndose sobre el muro con su fardo
en la mano y dirigiéndose 4 los que le iban escalando, ;pensais
que teneis que habéroslas con viejas dormidas? He jurado &
Dios que no me serviré de mi espada contra los stibditos de mi
sefior Francisco de Bretafia ; pero con bribones como vosotros,
no hace falta la espada. Se os arroja de aqui como basura.

Y esto diciendo, arrojé al pobre hombre de armas 4 la ca-
heza de los sitiadores, quienes cayeron confusamente mezcla-
dos al pié de Ia roca.

— 1Oh digno y valiente caballero! exclamé fray Bruno, que
volvia con un saco lleno de mariscos; joh! iel buen soldado! hé
aqui una historia que contaré durante mucho tiempo.

Y haciendo un trabajo mnemoténico , afiadié entreldientes:

—En el afio 50, en Tombelens, Hue de Maurever, que sos-
tuvo un sitio con basura contra malandrines , tuya basura eran
los mismos malandrines que monsieur Hue cogia 4 pufiados , y
los arrojaba 4 la cabeza unos de ofros,

Entretanto se habia dado la alarma. Todos los emigrados
estaban en las murallas.
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Los sitiadores hicieron algunos disparos de arcabuz y huye—
ron en desérden.

El hombre de armas que habia servido de proyectil, fué lle-
vado por sus compafieros.

Aubry conocié la voz de Meloir, que decia :

— La noche es larga; de aqui 4 la salida del sol tenemos
tiempo suficiente para pagarles con creces lo que nos han dado.

— Mientras os esperamos, mis buenos sefiores , grité Bru-
no, que estaba de pié sobre la muralla, vamos 4 pasar al re-
fectorio.

— Conozco esa voz, dijo Meloir parandose Conan, un dis-
paro de arcabuz 4 ese charlatan.

Brillé un relampago, y soné el arcabuz de Conan.

— jOh villano! dijo fray Bruno lleno de célera, que ha agu-
jereado mi habito nuevo. Dime, prosiguié diciendo & gritos, ti
4 quien llaman Conan, zsers por ventura de la aldea de Les-
neven, cerca de Laudernau?

— Justamente, replic6 Conan, quien volvia 4 cargar el ar-

-cabuz.

— Pues bien, Conan, somos amigos antiguos; si vuelves te
‘romperé la cabeza.

Hubo un segundo disparo de arcabuz.

Fray Bruno se tambaleé y cayé dentro del recinto,

—iSiempre ha tirado bien ese Conan de Lesneven! dijo lim-
pidndose la mejilla- que chorreaba sangre ; por poco me corta
la oreja. Vamos, muchachas, 4 cocer los mariscos, y vosotros,
‘muchachos, de centinela

Hue de Maurever habia vuelto 4 entrar en la torre , negin-
dose & tomar el mando de la pequefia guarnicion.

Aubry fué quien le sustituyé.

Fray Bruno se conslifuy6 en segundo comandante , y eligi6
.por escudero 4 Juanillo, que habia suministrado los mariscos
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de la cena, y que tomd por arma su largo palo de pescador que
ferminaba en una asta de buey, ’

Se establecieron los puestos para el combate. Se asigné el
trabajo & hombres y & mujeres para el caso de un ataque. Las
muchachas estaban trasformadas en ofras tantas heroinas. Se
estremecian de ardor, y aun hube una que hablaba de verificar
una salida,

Hacia la una de la madrugada apareeieron de nuevolos si-
tiadores. Pero ya no iban por la playa, en donde & la sazon su-~
bia la marea. Acercibanse por el interior delaisla, por la par=
te del nuevo recinto, levantado apresuradamente por fray Bruno.

Habia en la fortaleza cuatro 6 cinco ballesteros dirigidos por
Julian le Priol. El viejo Simon peleaba en este grupo.

Solo Reiﬁa, Francisca y Simoneta estaban dispensadas de
poner manos a la obra.

Y aun Simoneta se encontraba con mas frecueneia en la mu-
ralla que en la choza , porque queria ver trabajar 4 Juanillo,

Juanillo estaba al lado de fray Bruno, enfrente del enemigo.
Tenia en la mano su lanza de punta de asta, y os aseguro que
no bajabz la vista,

Meloir, seguro de que no podria sorprender la plaza, se acer~
caba & pecho descubierto. Sus arqueros y arcabuceros comen-
zaron 4 frabajar luego que se hallaron a eincuenta pasos de
las murallas.

—iBajad la cabeza! dijo fray Bruno, que las balas y los
dardos no haeen dafio 4 la piedra.

Pero el lego no se podia ya chancear. Meloir y sus hombres
de armas se precipitaron furiosamente &4 las murallas,

Eran buenos soldados , duros para los golpes , y que aven~
turaban su vida de todo corazon.-Hubo un momento de comba-
te terrible. A no ser por Aubry y fray Bruno, que se-batian co-
mo verdaderos diablos, se hubieran apoderado de la plaza enel
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primer asalto. Al decir de Simoneta, que mag tarde refirié con
frecuencia aquel combate memorable, Juanillo contribu y6 tam-
bien 4 la salvacion de la ciudadela.

Pero, ; oh musa! jcémo referir las hazafias sorprendentes
de los mozos dela aldea de San Juan, que en aquella noche se
cubrieron de inmarcesible gloria ?

Una de las muchachas deshonré su sexo y el lugar que la
Vié nacer, desde el principio de la batalla. Deserté de su pues=
lo, sobrecogida de terror al ver 4 la claridad de la luna el sem~
blante amarillento de maese Vicente Gueffes » que intentaba in-
troducirse en la ciudadela por la parte trasera.

Nadie habia por aquel lado. Gueffes, por el contrario ; iba
acompafiado de cuatro 6 cinco soldados, # quienes habia sedu-
cido para llevar & cabo aquella empresa. La. muchacha , palida
y temblorosa, fué 4 refugiarse en el asilo donde se hallaban reu-
nidas Reina de Maurever, Francisca la Labradora ¥y Simoneta.
Estas dos ultimas acudieron valerosamente al encuentro del
enemigo,

La caldera en que se habian cocido los mariscos estaba aun
en el fuego. Francisca y su hija la cogieron cada una por un
asa, y maese Vicente Gueffes fué escaldado lindamente. Aquel
hombre diestro y astuto recibié el contenido de la caldera sobre
el crineo, en el momento en que se aplaudia del buen éxito de
su treta. Huyé lanzando aullidog y no volvié.

Simoneta y Francisca volvieron 4 ocupar sus respeciivos
puestos en la choza, con el legitimo orgulio que produce una
acecion brillante.

Fray Bruno se habia hecho una linda maza de armas con una
berlinga de barca pescadora que habia encontrado en la playa.
Cada vez que su'maza tocaba 4 un hombre de armas 6 4 un af-
quero, el arquero 6 el hombre de armas caia.

Cuando el asalto se calmaba algun tanto y los sitiadores se
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mantenian al pié de las murallas, fray Bruno dejaba su maza y
cogia pedazos de roca que lanzaba con vigor homérico.

Habia ya no pocos soldados fuera de combate. Por el con-
trario, ninguno de los sitiados habia sufrido la menor contusion;
ni Juanillo, ‘'qus maniobraba con su lanza & pecho descubierto,
habia recibido arafiazo alguno.

—iHola! | Pean! {Kerbehel | | Hercoat! jCoetandon ! | Cor-
son! |y los demds! gritaba incesanfemente Meloir, | adelante!
jal ataque !

—iHola! (Corson! |Coetandon! |Hercoat! {Kerbehel!
{Pean! [y los demds! contestaba el buen fray Bruno, venid &
trabar conocimiento con Josefina,

A ejemplo de todos los paladines famosos habia bautizado &
SU arma. .

Josefina era su linda maza de armas.

La manejaba con un desembarazo inconcebible. Con la cabe-
za descubierta , las mangas recogidas hécia arriba y la sonrisa
en los labios, reunia materiales para una multitud de historias
datadas en el afio 50.

Sacudia sendos golpes y hablaba. Nunca se vié un hombre
tan sinceramente ocupado.

—1 Bien sacudido ! | piel de carnero! hijo mio, decia & Jua-
nillo. Haremos algo de ti; yo soy quien te lo aseguro. ;Eh!
{Maturino ! { corpulento Maturino! cuidado & tu izquierda que
ya viene un soldado trepando en toda regla 14 fe mia que el
mozo le ha dado su merecido | {Eh! jti, Mateo! | tén cuidado!
1San Miguel Arcingel! son higos secos lo que tiran con sus
ballestas | Mirad aqui un dardo aplastado en Josefina! jeste ni
siquiera ha dicho: jJesus! {Eh! [oh! [Conande Lesneven!
ite acuerdas de la Jacoba Trefen, que nos hizo una tortilla de
cervatillo el afio 22, la antevis ~erade la Candelaria ? ;

Conan, que subia al asalto , le di6 una estocada con su es-
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pada corta. Fray Bruno la pard , cogié 4 Conan de los pelos y le
atrajo junto & si.

—iAy! ;santo Dios! jJests! dijo, qué cambiado y qué feo
estds , mi pobre Conan. | Td, que eras tan buen mozo en aquel
tiempo !

—No me matés ; Bruio , murmur6 Conan.

—¢ Matarte yo , hijo querido ? nada de eso, tengo un cora-
zon demasiado tierno, y en cuanto 4 la tortilla de Jacoba Tre-
fen , solo le faltaba la manteca.

Habia dejado & Josefina, su linda maza, y tenia al desventu-
rado Conan cogido por ambos sobacos. i :

—1 Calle! jcalle! exclamé6, aqui estdé Kerbehel, y tambien
Merry..... todos nuestros queridos compafieros

—A'ti, Merry,, mi-buen eompadrel.....

Y al'decir esto le dié un golpe de Conan. Merry rodo hasta el
pié del muro , aturdido.

‘Conan gritaba de in modo lamentable.

= Para ti, Kerbehel | repuso Bruno asestdndole un segun-
do golpe de Conan’, al que manejaba en el lugar y puesto de Jo-
sefina. [Oh! Iqué‘huenos mozos! jcomo se alegra uno de en-
contrarse. con ellos al cabo de tanto tiempo..... porque hace

‘mucho que no nos hemos visto, compadres |

Dejé en el suelo 4 Conan, que se tambaleaba como un hom-
bre ébrio.

—iPor mi fe de Dios! ex¢lamé Bruno , empleando el jura-
mento favorito de los bajos bretones,- Lo mismo, te tambaleabas
en-casa de Jacoba Trefen , mi pobre Conan ; pero entonces era
del vino que la habias robado. Jacoba muri6é de unas. tercianas
enel afio 35, y'su hija esti casada con el corneta de San Pol.
Muchos recados & nuestros amigos. Te dejo marchar por el re-
cuerdo de nuestras buenas bromas de otros tiempos.

Le hizo dar vueltas como & una peonza y le arroj6 fuera.
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Los hombres de Meloir decian :

—Es el diablo dJisfrazado de fraile.

- Estas enfermo , Conan ? pregunté fray Bruno.

Por toda respuesta recibi6 un disparo de arcabuz en el brazo
izquierdo , el cual qued6 colgando & lo largo del cuerpo.

—1 Bien contestado, compafiero | exclamé; pero seatu dlti-
‘ma réplica.

iCon’la:mano‘derecha habia.cegido un ivezo.de roca que atra-
veso el espacio silbando, y fué a:aplastar, la cabeza del arquero
tentro:de’su:casco.

—; Es el diablo ! | esiel diablo 1 xepitieron los rsoldados ater-
rados.

—En el afio 29, dijo'fray Bruno , un:picaro-inglés.que temia
los ojos atravesados.me di6 una estocada. Yo sabia que-si se
derrama la sangre de los vizcos se queda uno tuerto. Acuérdate
de eso, Juanillo... y atraviesa con tu lanzad ese tunoique sube
por tu derecha ! {'bien trabajado , chicuelo! Pues 'hien,

~yo-queria ‘matar al'inglés ,'pero no quedarme tuerto.. .. { Cui-
dado ! ta , Maturino ,:que te alcanzan ¢ En dénde estabayo?
{dh! en' quemo queria quedarme tuerto. ...  CGémo me habiade
componer?..... §Qué hubieraschechotd ; Juanillo?

Juanillo estaba batiéndose con el hombre:de armas Kerbehel,
quien‘le tenia ‘ya sujeto por el'cuerpo.

Bruno descargé un golpe de Josefina en la cabezadeKerbe-
hel, ¢l cual cayé anonadado. El'fraile repusoen seguida.

— {Qué’hubieras hacho ta, Juanille?

— {Vive Dios! exclamé Juanillo , yereeis que yo os:necesito
para arreglar mis negocios? [Ese'tuno era ya miol

—Yo te'daré otro, hijo mio..... Pero, ;qué hubieras hecho?..
‘Yo sabia ‘que’dun cuarto de’legua habia un pozo. Cogiami
inglés del euello v fui 4 ahogarle. Era pesado.... pero vo heeon-
servado mis dos ojos.—{Cuidado! jcuidado! {Maturino! ex¢lamé
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Interrumpiéndose precipitadamente ; joh! ipicaro holgazan'se ha
-dejado matar!

Y se precipité hdcia el dngulo del recinto en donde, en efec~
to, 'acababa de ser'muerto uno de los labriegos. :

‘Siele i ocho hombres de armas 6 soldades habian caltado
Ya el muro.

III.
En donde & Juaniilo le ocurre una fden.

Entonces ya él combate fuéterrible. Estaba forzada 1la en-
drada-de laiplaza, Bruno -guardé silencio-durante diez minutos
largos; ipero-Josefina, su linda maza, hablé por él.

— Te saludo, primo Aubry, dijo Méloir que estaba ya enel
'recinto. Creo que tenemos.émpefiada ofra vez la partida,

=Te provoco 4 singular combate, traidor, cobarde! excla-
‘mé-Aubry poniéndose delante de 61,

— Provoca, si quieres, primo Aubry, contesté Méloirriendo.

'En‘cuantod mi., ‘tengo otras cosas que hacer, Yoy a ver sila

hermosa Reina piensa un poco en su caballero:
— T, su caballero! exclamé Aubry furioso. [ Mientes

i} Defiéndete !

Y al mismo' tiempo le asesté-una estocada al rostro.
“PeroMeloir tenia la visera bastante calada, y la espada, dan-

do‘en falso edntra el'acero, se rompi6 ‘con la violencia misma
del golpe,




